
2. SUMERILAINEN KIRJALLISUUS

1) Tarinat ja myytit  
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2) Laulut ja runot

3) Dialogi- ja viisauskirjallisuus  

 2.1 Tarinat ja myytit

Enlilistä ja Ninlilistä  
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iriki na-nam iriki na-nam
na-an-dúr-ru-ne-en-dè-en

nibruki iriki na-nam
na-an-dúr-ru-ne-en-dè-en

dur-�eš�ešnimbarki iriki

na-an-dúr-ru-ne-en-dè-en
� �

íd-sal-la íd kug-bé na-nam

kar-�eštin-na kar-bé na-nam �

kar-a-sar kar
�ešmá ús-bé na-nam

pú-làl pú a dùg-ga-bé na-nam

íd-nun-bi-ir-túm pa5 mul-bé 
na-nam

íb-ta-gíd-i-dè 50 sar-àm gána 
�ar-bé na-nam saria

den-líl �uruš tur-bé na-nam

dnin-líl ki-sikil tur-bé na-nam

dnun-bar-še-gu-nu um-ma-bé 
na-nam

ud-ba ki-sikil ama ugu-na 
ša na-mu-un-de5-de5

dnin-líl-e dnun-bar-še-gu-nu
ša na-mu-un-de5-de5

� �
Nibbur. 

zimbir Sippar �ešnimbar
� �

pú-làl hunajakaivoa
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MU.MES-ga

�

dnu-nam-nir
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Enmerkar-myytit Enmerkar ja Arattan herra 

Enmerkar  ja  Su�gir-ana
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Gilgameš-myyttejä

Gilgameš,  

Enkidu ja manala

� �
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 �ešellag  �eše-KID-ma
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 2.2 Hymnit ja ylistysrunot

tigit  adabit.

širnamgalat,  

širšag�ulat

širgidat

balbale

Balbale

širšag�ul širgida
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mašgurum

Gudean sylinterit
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 2.3 Viisauskirjallisuus ja dialogit

Sananparsikokoelmat

ní� gú kud-ku5-ra gú nam-ba-e-ku5-re

dnin-�iš-zid-da-ra ga-tìl na-an-na-ab-bé-en

�

 

ní� ì-pàd-da-zu nu-ub-bé-en / ní� ù-gu dé-a-zu ab-bé-en

ninda-�u10 hé-�ál ninda-zu ga-gu7 / é du10-sa-na-ka lú ba-ni-ib-kal-le
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iriki ù ku-a ga-àm-kur8 iriki mud ba-e-si / �išmá-sug4-a ga-ab-u5 /
peš10 mu-un-tag-tag-e-dè

ud-da ga-�en na-gada-kam / 
ud ul-la ga-�en sipad-tur-ra-kam /
ga-�en ga-�en-àm ud mi-ni-ib-zal-zal-e

nin9-�u10 ub-líl-la nam-me-a /
ama-�u10 íd-a nam-ga-me-àm /
ša�ar-da ba-ug7-ge-dè-ne-e-še

mañana  mañana  

áš dug4-dug4-ge áš nu-mu-ni-in-gi4 / áš-e gi4-a áš-a ba-ni-in-gi4

šag4-e šag4 �ul gig nu-ub-tud / dug4-ge šag4 �ul gig íb-tud
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géme ní te-a-gen7 �išnàga bí-gur4-gur4

lú še-�eš-ì gu7-a-gen7 bìd-da-né an-dúr

lag a-a gurud-da-gen7 bi-iz-za-né �é-gul

ur si-im-si-im é-é-a ku4-ku4

anše ki-nú ní-ba-a gu7-gu7

anše lú a-ga-dèki min-àm ú-gu ba-an-dé
al-�en ud za-�a-al ak-e ul-tuš šer7-da-àm

dub-sar eme-�ir15 nu-mu-un-zu-a a-na-àm nam-dub-sar-ra-né

šúm-ma-ab lugal-la-kam dùg-ga-ab dumu sagi-a-kam

puzur5 ù-bí-dug4 ama5-e �é-búr-re

ki-sikil gù ra-a� ama-né mu-un-sig9

guruš lú gù ra-a� ama-né nu-mu-un-da-an-sig9

kun salaisuus on kerrottu, tuokoon naisten asuintila sen julki.
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Šuruppakin  neuvot 

ruhtinaspeili

eduba-dialogit  (

isä  ja  hänen  saamaton  poikansa

me-šè-àm ì-du-dè-en

ki na-me-šè nu-du-dè-en

tukum-bé ki na-me-šè nu-du-dè-en
a-na-aš(-àm) ud mu-e-zal

é-dub-ba-a-zu-šè �en- na
é-dub-ba-a-zu-šè gub-ba

miksi kulutat aikaa?
seiso koulusi vuoksi!
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éš-gàr-zu šid- da -ab 
NI�IN-zu  �ál taka-a-ab

ääneen
koululaukkusi,

dub-zu sar -ra-ab

dub gi bil-zu šeš-g al-zu
�é-ri-ib-sar-re

éš-gàr- zu  ù-mu-e-ak

ugula-a-z u-šè  ù-na-dug4-ga-àm
ugu-�u10-šè �á-nu

x x x  DU dug4-ga-ab

sila-a na-mu -un-ni�in-e-dè-en

ul4
?-la?-bé?  gur-ma-ab välittömästi

X X al? -du-un ní� a-ra-dug4-ga-�u10 

e-zu-zu
taas

väittelyt

[x  x  x]
ul4-la-bé inim-ma-né gur-ma-ab
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Kuokan ja auran väittelyssä

hän

Hän

 

 2.4 Kuninkaalliset kirjoitukset
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A Sumerian Reader

 2.5 Kirjeet

Mesopotamialaiset  kirjeet

Sumeri Akkadi Käännös

PN-ra ù-na-a-dug4 ana qib�ma

PN-e na-ab-bé-a umma

.  
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 a-ma-

ru-kam tämä on vedenpaisumus

Ur-dunilta Šulgille

Aradmulta Šulgille 
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